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Do not use the lightstrip when The string of lights may not Do not open the lightstrip.®
covered or recessed into be operated within the
a surface.’ packaging.?

' ® Lichtleiste nicht verwenden, wenn abgedeckt oder in eine Fléche eingelassen. @ Do not use the lightstrip when covered or recessed into a surface. ® Ne pas
utiliser le bandeau lumineux s‘il est couvert ou en retrait dans un quelconque matériau. @ Non utilizzare la striscia luminosa se coperta o incassata in una superficie.
® No utilice la linea de luces si esta cubierta o incrustada en una superficie. ® Nao use a fita de luz quando estiver coberta ou embutida numa superficie. Mnv
Xenotporoleite TN Awpida dwTiopod dtav kaAldTTTeTal 1y eival oe ecoxr péoa oe emdavela. @ Gebruik de lichtketting niet als deze bedekt is of in een opperviak is
verzonken. ® Anvand inte belysningsslingan nar den ar Gvertackt eller pa en inskjuten yta. @ Ala kayta valonauhaa jos se on peitetty tai upotettu pintaan. ® Bruk
ikke lysstripen dersom den er tildekket eller felt inn i en overflate. @ Lysstrimlen mé ikke bruges, nar den er tildeekket eller forsaenket i en overflade. @ Svételny pas
nepouzivejte zakryty nebo zapustény do povrchu. ® Ne haszndlja a fényszalagot letakarva, illetve a felliletbe besullyesztve. @ Nie korzystac z tasmy Swietinej, je-
zeli jest przykryta lub wpuszczona w powierzchnig. @ Svetelny pas nepouzivajte, ak je zakryty alebo zapusteny do povrchu. Ne uporabljajte svetlobnegatraku,
¢e je pokrit ali v utoru v povrsini Isik seridini bir ylizeye orttimus ya da gémulmus bir sekildeyken kullanmayin. Ne upotrebljavajte svjetlosnu traku ako je po-
krivena ili ulegnuta u povrsinu. @ Nu folositi banda de leduri daca este acoperitd sau introdusa intr-o adancitura. He n3nonsBsalite CBETMHHATA NEHTA, KOraTo e
noKpuTa UK nocTaeeHa B Npopesa Ha NoBbpxHOCT. & Arge kasutage valgusriba, kui see on kinni kaetud voi siivistatud. @ Nenaudokite Sviesos juostos, kai ji yra
uzdengta arba jdéta j pavirsiy. @ Neizmantot gaismas lenti, ja ta ir apsegta vai iegrimusi virsma. Ne koristite svetlosnu traku ako je pokrivena ili ulegnuta u povr-
Sinu. He BuKOpWCTOBYIiTE CBITNOAIOAHY CTPIUKY, KONM BOHA YUMOCH 3aKpuTa a0 BMOHTOBAHa B MOBEPXHIO.

2 ® Die Lichterkette darf nicht in der Verpackung betrieben werden. @ The string of lights may not be operated within the packaging. ® Le bandeau lumineux ne
doit pas étre mis en fonction alors qu’il se trouve dans son emballage. @ La serie di luci non pud essere messa in funzione dall’imballaggio. ® La cadena de luces
no se puede operar dentro del embalaje. & A grinalda luminosa néo pode ser usada dentro da embalagem. @ H GelPA TWV GWTIOTIKWV SeV TIPETIEL VA XPNTILOTIOL-
eital eav eival péoa otn ouokevacia. @ De smp\amp mag niet in de verpakking worden gebrulkt ® Lysroret far inte anvandas inuti férpackningen. @ Valonauhaa
ei saa kayttaa paketin si: 5. @ Lysk]eden far ikke brukes mens den fortsatt befinner seg i emballasjen. @ Lyskaeden mé ikke veere i drift, men den er i emballagen
@ Svételny pas nesmi byt pouzivan ve svém obalu. @ A fényflizért nem szabad a csomagolasban hasznalni. @ Paska $wietinego nie mozna uzywac, gdy jest w
opakowaniu. @ Svetelna retaz sa nesmie pouzivat v obale. Svetlobne verige ni dovoljeno uporabljati v embalazi. Noel isiklari ambalaji iginde kullanilamaz.
@ Svijetlosni lanac ne smije se pokretati dok se nalazi u pakiranju. Reteaua de lumini nu poate fi actionata in interiorul ambalajului. € CbC CBETMHHUTE rUPNSH-
AV He MOXe fia ce paboTu, AokaTo ca B onakoskata. & Valgusketti ei tohi kasutada, kui see asub pakendis. @ Sviesos juosty negalima naudoti, kol jos yra pakuo-
téje. @ Gaismu virteni nav atlauts darbinat, kamér virtene atrodas iepakojuma. Svetlosni lanac ne sme da se pusta u rad dok se nalazi u pakovanju. Csitno-
AiofHY CTPIHKY HE MOXHA BUKOPMCTOBYBATH, SIKILO BOHA nepebyBsac B ynaKosLLi.

3 ® Lichtleiste nicht 6ffnen. @ Do not open the lightstrip. ® Ne pas ouvrir le bandeau lumineux. @ Non aprire la striscia luminosa. ® No abra la linea de luces.
@ Nao abrir a fita de luz. @ Mnv avoiyeTe T Awpida GpwTog. @ Open de lichtketting niet. ® Oppna inte ljuslisten. @ Al avaa valonauhaa. @ Apne ikke lysstripen.
Lysstrimlen ma ikke dbnes. €@ Svételny pas neotvirejte. @ Ne nyissa fel a fényszalagot. @ Nie otwiera¢ paska $wietinego. @ Svetelny pas neotvarajte. @ Sve-
tlobnega traku ne odpirajte. Isik seridini agmayin. Ne otvarajte svjetlosnu traku. Nu desfaceti banda LED. He oTBapsiite cBeTnnHHaTa NeHTa. & Arge
avage valgusriba. @ Neatidarykite Sviesos juostos. @ Neatveriet gaismas lenti. Ne otvarajte svetlosnu traku. @ CaitnoaiofiHy CTpi4Ky He MOXHa PO3KpVBaTy.
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